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MUYT ve NALAN U HANDAN MESNEViSI

Dr. Selami ECE*

OZET

Nalan u Héndan, MQyi’nin mesnevi bigiminde yazilmig bir
hatirasidir.  Eser ve sair hakkinda kaynaklarda  bilgi
bulunmamaktadir. Tek ntshasini tespit ettigimiz bu eseri tanitip
Klasik Tiirk Edebiyat: gelenegindeki yerini degerlendirmeye
cahistik. XVI. ylizy1lda yazilmis olan eser, Divan Edebiyatinin dil
ve dustince felsefelerinin  yeniden gbzden  gegirilmesi,
edebiyat_toplumsal hayat iligkilerinin ortaya konmas: agisindan
Snemlidir.

Gldn u Handdn, MQyi'nin mesnevi nazim sekliyle yazilmig bir hasb-i
_ : ali yani hatirasidir. MQyi hakkinda edebiyat kaynakiarinda bilgi
bulmak mimkiin degildir. Sadece Agah Sim1 Levend’in, “Ser%uZest-nﬁmeler -
Hasbihaller” baghg: altinda eserin kiinyesini verdigini goriiyoruz.” Eserin tanitimi
aslinda, Osmanl1 Edebiyatinda dilin soyut mu yoksa somut mu tartigmalarina 151k
tutacag! ya da mecazf agk problemine farkli bir boyut getirecegi i¢in 6nemlidir.

Eser ve yazar hakkinda kaynaklarda bilgi bulunmamasi siphesiz
arastirmacilanin yapacagl c¢aligmayi geciktirmistir. 2759 beyitlik bu eser {izerinde
tarafimzdan edisyon kritik yapilmis, metin giinimiiz Tirkgesiyle sadelestirilmis,
edebi malzemeleri tasnif edilmis ve eserden hareketle gairin edebi anlayigina dair
kanaatler bir araya getirilmigti. Bu yazida da biitin bu g¢aliymalardan ¢ikan
sonuglar1 8zetlemeye ¢alisacagiz.

Tasnifi: Eserin bilinen tek ntishast Atatiirk Universitesi Seyfeddin Ozege
Kitaphanesi ASL 92 Numarada kayith. Olgiileri 204x124 (138x70) mm. 88 yaprak.
17 satir, 2 sftitun. Yazi talik, kagit aharli beyaz. Mukavva izerine kahverengi mesin
cilt. Sirti siyah. Siraze kopuk, miklepli. Cetveller ve stz basliklar1 kirmizi. 87b
sayfasinda ferag kaydi h. 957 (1550), istinsah tarihi h. 976 (1568), Mistensihi
Mustafa b. Haci Sinan.

Eserin i¢ diizeni ise su sekildedir:

Besmele Manzumesi /-/8 (18 beyit), Tevhid: 19-48 (29 beyit), Milnacat
49-150 (101 beyit), Nat /51-187 (37 beyit. Car-ydr-1 Giizin 25-30), Nat 188-220 (33

*Atatlirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakaltesi Tork Dili ve Edebiyat: Opretim tiyesi.
'Agah Surri Levend, Tiirk Edebiyat Tarihi I. Cilt Giris, Ankara, 1988, s. 142.
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beyit), Vustlt I¢in Ovgtt (Mesnevi nazim sekliyle) ve Sebeb-i Telif 227-309 (89
beyit)

Hayél-i H'4b (Agaz-1 Dastn) 310-2730 (lgerikte yer alan Gazeller: 487-
491, 537-541, 682-688, 712-716, 1104-1108, 1347-1351, 1549-1553, 1560-1564,
1920-1924,2109-2113; Matlalar: 1512, 1513, 1514, 1515, 1516, 1517, 1520, Ebyat:
1844-1846, Rubai 2632-2633)

Hatime-i Kitab 2731-2758

Eser, aruzun Me fi i llin / me fd 1 ltin / fe O ltin kalibiyla kaleme alinmig
yukaridaki nazim gekillerinde degisik kaliplar denenmistir.

Degerlendirme: Eserde Eski Anadolu Tilkgesi dzellikleri hakimdir.

1039 A ¢ - i1da Sevglll, utancindan ter dékti. Her
Hicabindan carak-riz old: dildar tergg'amlasr hlara kasan  bir

Sagar her katre-i der diirr-i gehvar  inci olup sagildi.

1850 an © ni Kis asker! yer ylizinl tuttu. Meger
Zemistan caskeri dutdi :ermm gbéﬂn o aréyasﬁlr zung varmz;g
Meger garp[uii] beriyye” var kini

2679 3 ava . 4 Saginn - telindeki kan damialari
Sa¢1 tarinda giiya katre 51 kan tes%th ipligine  mercan  gib!
Dizilmis riste-1 tesbih[e]® mercan dizilmisti.-

2747 A vVan- 5 Ta ki drtitlmiis divan dolup her
Suria dek kim tolup divan-1 mestar beyti giizellerle i o P

Giizeller itdi her bir beyti marmiir®

beyitlerindeki dil ve aruz uygulamalar1 istisnaidir. Eser biitiin olarak
degerlendirildiginde akici Uslibuyla, atasdzleri, deyimler, ayet iktibaslari, mitolojik
unsurlar, mazmunlar, dustince ve hay4l diinyas: bakimindan zengin bir saheserdir.
Ancak bu malzemenin nasil ve ne igin kullamldig: dikkate alininca sonu¢ Klasik
Edebiyatm ¢ogu defa irdelenmekten kaginilmig bir ydnint gdstermek bakimindan
ornek teskil edecek mahiyette olumsuz bir manzara arz eder. Bu sebeple. asagidaki
satirlarda bu 8rnegi yansitacak sekilde italik karakterlerle eser hakkinda hitkim
vermeye ve konumunun tayin edilmesine yarayacak mahiyette alintilara yer

2 Terkipteki tamlayan (der) kelimesi tirkge. Katre kelimesi tizerine terkip icin hemze igareti,
de konmus.

? Kelimenin dogrusu “berrlyye”. Garh-1 berriyye sekli vezne uysa da anlama uygun degil.
“Meger berrlyye garhufi vardi kini” seklinde vezne ve aniama uymus olurdu.

4 Turkge kelimeyle terkip yapilmis.

% Kelimenin eki esre harekeli tesbih[i] seklinde verilmis. Bu sekilde okunmasi halinde de
yorum degismez.

S Misra “Giizellerle oldi her bir beyt masmiir” geklinde yazilmis ve itk kelimenin son
hecesi izerine atilmig “mim” harfi misrain vezne uymadigina isaret ediyor olmalidir.
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verilecektir. Bizce Klésik edebiyati viicuda getiren muhitin dil - dilslince felsefesi
henilz ¢bztilememistir ve Osmanli imparatorlufunun teokratik sistemi de ayni
felsefeyle ilintilidir ve bu ¢bzillmezin diger bir yontnii olusturmaktadir. Ayri bir
yaz1 konusu olabilecek bu hususu simdilik bir tarafa birakip sadece, edebiyatin
sanildig1 kadar soyut ve teokratik sistemin de hig de'idealize edildigi kadar gergegi
yansitmadigini belirtmekle iktifa edelim. ‘

MiyP’nin eseri hakkinda vermeye galisacagimiz bilgiler ayn: zamanda onun
biyografisi hakkindaki yegéne bilgiler olacaktir.

Sair bu eserin kendi hasb-i hali oldugunu eserinin ilk beyitlerinde ve
sonunda olmak tizere iki defa tekrar etmistir:

16 Muradum bu ki yazub hasb-i haliim Q’Z,‘é‘,’} kcé’%% . el’{"ﬂ";{f dilim
fdem takrir olduk¢a mecaliim

2758 Fesane hasb-i haliundiir degiil gayr gﬁ}z"}mcsldtrkmg; e bfl’f”'gf
Bi-cavnillahi Tacala temm bi'l-hayr degil. Allahin imuyla, Izayzr[g
tamamland..

Mayi, edebi zevki dogrultusunda iktibaslar yoluyla dine ve dile ait
malzemeyi eserin gelencksellegmis bolUmleri olan tevhid, mOnacat ve nat
boliimlerinde kullandifx gibi, hikéye kisminda da pervasizca ve ustaca kullanmakta
oldukga kivrak bir zeka ve sdyleyis yetenegine sahiptir.

Miinacatinda, dini endigelerden uzakhigni, isyankér oldugunu da apagik
dile getirmekten gekinmez.

84 , Mescide varinca tembellesir,

( Olurum mescide vardukga m'lskin yolunu kaybetmils gibi sikint
Yol yav(1] kilmug gibi gamgin duyarun.

A Namaza intilden baglik

8  Namaza olmasa dilden muhabbet olmaganca gdbo,suna Dagilik

Cekiliir yok yere arada zahmet demeéktir.

Emrine uymada gevsek, fakat

86  [tacat itmege emriifie siistem toyana. oiince & i e

Vell sisyana hos ¢alak giistem aligarum.
A P A (Namazda) akta dururken
87  Kiyam itsem geliir yaduma kamet 7 boyua'écllr, b e
Namaza nice idem istilgamet samimi yonelirim?
Sl smetiim da Ruikuda boyumi~dal” gibi biikiik
88 Ritkirda kaldugumca kametiim dal pukuca boyum - aar gol
Gorintir 1am-1 zidf-1 yar fi'l-hal saflmm “lam't gbzimiin oénine
gelir.
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tin- Bagsim secde I¢in yere ko ca
89 Kosam ger sec.deyiqun yire basi kaﬁaime {sevgl, ntn?yeﬂg'm%,cl
Dokunur kalbiime igigi tas dokunur.
A b Yiizii kiblem, kag: mihrabium,
90 Qemali ¥kiblem oln:us kas1 m{hrab esidi  Kabew,  mahallest  de
Isigi Kacbe kaiy1 kiidse bir bab kutsal bir bolge olmus.

Fakat glinahinin da farkmdadir ve nefis muhasebesi bazen son dlizeyine
ulagir:

107 Dafp kimse giindha urmasa dem Aw’lﬁ';; a s{rnlmg:he ,5,’2’33"15?,’3 - ‘fgﬁ’}

Bentimgiin yaradilurd: cehennem yaratild..

Sakin kimse yamma ugramasin,

109  Yanuma ugramasun kimse zinhar halimi soran winabkdr olir

Ki soran haliimi olur ginehkar

Bitin bu itiraflardan sonra affedilmek #midini kaybetmedigini, gile
¢ekmeye talip oldupunu, ilahi agkin atesinde yoprulup olgunlagmak istedigini,
yetimler, garipler, asiklar, kutsanmi§ yerler ve peygamberler hakki i¢in ginahmin
affedilmesini diler. Bu beyitler igerisinde son peygamber igin bilinen hususi iktibas
ve sifatlar da yer alir (117-150). Car-ydr igin ayrica bir bblim yer almayip Na 't~
Nebi -i Aleyhi’s-Seldm- bagh) altinda; ilk ti¢ll birer beyitle, Hz. Ali ise it¢ beyit ile
anmlmistir (175-180)

Milyi eserinin Sebeb-i telif kisminda (8a) Vusili’den stz eder. Bir su
kenarinda siir okuyup kendi deyimiyle cinnetini teskin etmeye galigirken yanina
gelip halini soranlar arasinda ilim ve kemal ile donanmus, ehi-i dil ve kendinden
daha beter bir agik grtir. S8zl edilen kisi elindeki siir mecmuasini agip siirler okur
ve bu siirleri serh eder. Okunan siirlerin mahlas1 Vusili’'dir ve siirleri degerlendiren
Miy?’nin bittin Klasik siir teorisi agisindan biiyileyici bir glizellikten stz ettigi
goriilir. Vus@l’nin kim oldugunu sorar. Muhammed Beg ismiyle tanindigm,
savaglara katilmis iyi bir yigit, Hatem gibi c6mert, Cem gibi ehl-i meclis, garipleri,
dertlileri, garesizleri gbrilp gbzeten bir beyzade oldugunu sdylerler. Varip onu
gormek ister fakat i¢cinden bir ses (hdtif) onu, sunacag bir hediyesinin olup olmadigi
konusunda uyarir. Vusili'nin siire meyilli oldugunu 8grendiginden bir siir kitabi
hediye etmeyi diigiintir. Necati’nin, Seyhi’nin, Zati’nin divanlari, Leyl&d vit Mecnun,
Ferhad u Sirin kissalar1 arasinda bir se¢im yapamaz. Hdtif ona eski efsaneleri birakip
yeni bir kissa yazmasini telkin eder. Neslin ancak yeni geylere ilgi duyacagini styler
ve hatirinda kendi bagindan gegmis bir maceranin olup olmadigini sorup bu hatirayi
yazmast igin tegvik eder.

294 Heman nam-1serifine o sahuf ?;Z;’ “";;’, egf””’l’s Igjgf'ﬂ jem o
Eyit k'ola huziirinda giivahuni sdyleyiver!
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beytiyle de bu eseri VusQli-adina kaleme almasini sdyler. Bunun tizerine May?
ahisildigr tzere bu igi yapmaya gliclinlin yetmeyecegine dair dzirler dilese de
sonunda teklifi kabul eder (221-309).

Bolimde sbzi edilen Vusili igin tezkirelerde de benzer bilgiler
kaydedilmistir. Vus#li mahlasli i kisiden ikisinin asil adi Muhammed’dir. 1592
yilinda dlen Abdi Aga'nin oglu Vusili, Istanbul’da mitderrislik , ii¢ kez kadilik ve
valilik, Konya ve Kutahya’da da kadillk gorevlerinde bulunmugtur. Jmam
TartQsi’den Sirdci 'I-Vehhdc isimli bir gevirisinin bulundugu kaydedilmistir.” Diger
Vuslli’nin 8lim tarihi belli degildir, ancak verilen bilgiler Myf'nin sbzlini ettigi
kisinin bu oldugunu gdsterir. Kaynaklar asil adi Muhammed ve Yahyal beylerinden
olan VusGli’'nin Kigitk Bali Paga’nin oglu oldugunu kaydeder. Comertligi ve
kahramanhg) ile tanindigini, sanatkéirlara itibar gdsterip hediyelerle taltif ettigini,
siirlerinin begenildigini ve miikemme! divanlarinin oldugu belirtirler.?

Haydl-i H'Gb baghgi ile(10b) maceraya girig yapimistir. S6zde, sair bir
gece rityasinda ¢arh-1 gerdinun gonliintin bir meh-likaya dustigunt gortr. Carh
kavusmay1 arzu eder. Talihi ugurludur. Cetr-i hiimdyun (padisah ¢adir1) kurulur.
Akan yildizlarla ¢adirin ipleri gekilip ¢akilir. Carhin baprindaki ates mum gibi
yakilir. Eglence meclisi kurulup samanyolundan sofra dosenir. Safak, kizil sarap
hazirlayip yildizlar meze koyarlar. Zohre konser verip gezegenler dans eder. Sarap
yerine dehrin (diinyanin) kani igilir. Mecliste sevk galip olunca isteyen ve istenen
(agik ve maguk) teklesir. Carh-i gerdiin, etrafta kimsenin olmadigim goriince o sahip
cemali (meh-likay1) bir kenara geker. Bu gekilde her gece zevkle geger, lakin arzusu
tam olarak ger¢eklesmez. ’ :

(Carh Mihr-i Cihdn-tdba Meyl hdigidir (11a) baglhigiyla riyanin yerini
isaret dili alir, Rilya bitmis ancak mesaj bitmemistir. Macera bir bagka boyutta siirin
sezgisel ifade dilnyas! igerisinde bir nevi biling-akim: kullanlarak aktarilir).

Zaman bu sekilde gegerken pertev-i mihr-i dirahsan (parlak glinesin nuru)
goriintr. O nur, nur-1 Ahmed gibi diinyay: aydinlatir. O ylizli gbren Mdh-tdbin benzi
ugar. Goglin gozll kulag agilir (etraf aydinlanir) ve giin yuzlt dildar (sevgili) yed-i
beyza (Musa peygamberin mucizevi beyaz eli) gibi ylizlinll gtisterir. Gece goritlen
rilya kendini unutturur. Her sey gercektir. Bezm ehli olan (¢arh), gece renkli kara
sahni tizerinden ¢ikarp onun nurlu giinesine génill verir. Carh ona, o (mihr) ¢arha
tutulur. Utanma, ¢ekinme perdesi olan sehdb (bulutlar), felek tarafindan bin pargaya
balintr. Onlar igin aynh@gin disinda kiyamet yoktur. Dilddr (sevgili) vefalidir. Mihr

7 Meredith-Owens, G.M., Mesairu's-Suard or Tezkere of Astk Celebi, Londra, 1971. s. 79a-
80a; Hasan Celebi(Kinalizade), Tezkiretii 's-Suara, (Haz. Ibrahim Kutluk), 2 C., Ankara,
1989, C. 2, s. 1044-1046. ibrahim Kutluk, Beyani Mustafa bin Carullah Tezkiretii's-
Suard, Ankara 1997, s. 89.

8 Hasan Celebi,C. 2, 1046-1048; Mustafa Isen, Kinhii'l-Ahbdr'in Tezkire Kismu, Ankara,
1994, 5. 330, Meredith-Owens, 80a-80b; Kutluk, 89. :
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(glnese benzeyen sevgili) ile bag1 donmiis gerdun (dlinya) gd¢ edip yol alirlar.
Rim’u  (aydinlik) $dm’r (karanlik) dolagir vuslatin tadimi ¢ikarirlar. Hind
(karanhk/kotilik saati) askeri gece baskini yapip asigin elinden sevgiliyi alirlar,
Garh-1 gerdiin (agik) kara gtinlere kalir.

(Sair bu bslimin son beytinde de kendi zamirini styler ve “beni bu seyr
iginde aldi hayret” der. (325-347). Bu iki baglik altinda anlatilan]ar aslinda sembolik
ifadelerle butin hikdyenin Ozeti gibidir. Sdhib-i Vdki'a Aklile Miikdleme
Idiigdiigidiir {Riiya Sahibinin Akilla Soylesmesi] baghginda (12a) anlatilanlar da
sembolik nitelikte olmasina ragmen sairin ask anlayiginin zeminini tegkil eder).

Sair rltyasinda pir-i ddnd (yasl bilge) g8riintimiindeki aklt ile s8ylesir. Pir,
Ray (fikir) tlkesindendir. Adina Hired (akil) derler. Hired her sirra vakiftir, mekéni
arg-1 alddir ve Alldh onu sun’indan kudret eliyle yaratmstir, Akil, saire ‘her
miuskilinit ¢8zecegini sdyler. O da giinesin, ayin, diinyant halini sorar. Hired ona
goziintn aynaya takildiginy, sabah olunca kendini bir gehirde bulacagini, asik olup
vecd ve manevi haller yasayacagim sbyler. Hayrette (bir bakima kesrette)
kalmamasini telkin eder. Sair inleyerek:gztinll agip uyanir (347-369).

(Bundan sonraki bslumlerde anlatilanlar begeri hayatin giplak ve perdesiz
gergeklerini yansitir ve gilya ilshi ask igin basamak tegkil ettifine inamlan
beseri/mecazi askin hangi boyutlarda kamufle edilmis bir zaaf ve eski tabirle sahid-
bazlik / mahbub-perestlik oldugunu gésterecek mahiyettedir..

Sair, olaylarin somutlagtifi kisma Der-medh-i Sehr-i Sardy baghif altinda
mekén tasviriyle baglar. Sardy isimli bir gehri Svmekle bitiremez. Saray sehrinin
neresi oldufuna dair elde edilecek ipucu sairin memleketini tespit etmek igin de
gereklidir, Kamiisu'l-Alédm’da ki Saray’dan bahsedilmistir. Birincisi, Saray-1 Vize
ismiyle anilir. Edime vilayetinde Kirk Kilise sancaginin Vize Kasabasma bagli bir
nahiye olup 21 kdyden ibarettir. Merkezi olan Saray karyesi Vize’den 4 saatlik
mesafededir.” Digeri ise Saraybosna ya da sadece Saray (Serajevo) ismiyle anihir.
Bosna, Hita vilayetinin merkezi bir sehri olup Bosna nehrinin kaynagina yakin ve
rmagin iki tarafinda yerlesiktir.'® Bu iki Saray sehrinden ikincisinin Miyi’nin
bahsettigi mekan olmasi daha muhtemeldir. Sair, sehri tasvir ederken icinden akan
Ceyhun misali bilytk bir irmaga ve etrafinin yitksek daglarla ¢evrili olduguna dikkat
¢eker. Kanuni Sultan Stilleyman’in da ddnemin padigahi oldugu goriilmektedir, Bu
dénemde Bosna bir Tiirk sehridir. Eserden, Saray sehrinin, gars1 pazari, eZlence
merkezleri olan kalabahk bir sehir oldugu anlasilmaktadir. Handén bir gdgmen
aileye mensuptur. Kimsesiz kaldiktan sonra yengesiyle birlikte bu sehre gelip
yerlesmislerdir. Hasb-i Halin bir baska yerinde Nél&n, Handdn ve Sami’nin igki
igmek igin bir kiliseye gitmesi, kilise papazinin kendilerine hizmet etmesi de

*Semseddin Sami, Kdmiisu -4 ldm, 6 C., Ankara, 1996. C 4. s. 2546,
“ a.ge., C. 2,5 1388.
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toplumun kozmopolit bir yap: arzettigini gdsterir. Biltin bu 8zellikler Kanuni
dbneminin Saray-Bosna goriinttistine yakindur).''

Miyi (Nalan), Saray sehrinde hercai, herkesle dilglip kalkan bir dilbere
gonll vermistir. Ne onu terk edebilir, ne de elemden kurtulmas milmkiindiir.
Saginmn ‘sevdasindan kurtulmasi miimkiin olmadig: igin kendine Miyi mahlasin
almigtir. MQyf iyi bir ressamdir. Herkes onu “kil kalem” diye anmaktadir. Okumaya
disktin ve kendini yetistirmis biridir. Bu agktan kurtulmas: igin bir gece aglayip
sizlayip dualar eder ve uykuya dalar.

Sabahleyin kosarak bir taze tifl-1 nd-reside.biiluga ermemis taze bir
gocuk)nin kendine dogru gelmekte oldugunu goriir. Cocuk, mdh-peyker, bdld, hitb-
enddm, ndzik, hildl-ebrii, miydn-mi, benleri cddi, peri-r dikenden hdli gil, ten-i
simin sifatlariyla bir glizelden bahseder. Milyi o tarafa varip bir ok A45'un bir araya
gelmis sera'? oynadiklarini goriir. iglerinde Civdn-baht, Bir'mdh, Mlyi’nin gdziine "
iligir. Elbiseleri ve cism-i sanki ndir-1 ildhidir. Basinda kirmizi bir geb-kiilah vardir.
Ruhi ldle, yizii giil, kameti servidir. Kalbi yerinden ¢ikacak gibi olur, siirler okur,
kendinden geger.

(Miy? bundan sonra, onun bedeni glizelliklerinden s6z ederek yanip,
yakinir, oradan ayrijdiktan sonra bir daha gtrebilmek i¢in degigik esmau’l-hiisna ile
milnacatta bulunur).

Kapilar aqilir ve mdh-rilar pertev salar. Bir civin-merd Nalan’m
agladigim goriince derdini 8grenmek ister ve génliiniin dustigii kisiyi tamtir:

601 Ryitdi gordiigiiit gol sah-1 huban paopegnn o guzeller sa. yeum
Atasiz anasiz kalmigdur ol han '

602 iitba "Mitbarek ismini "Ahmed” diye
Mubérck ismint okuriar Ahmed caginirlar. Yiziinde Muhamm{d

Yiizindé berk urur nar{1)-1 Muhammed  nuru isidar. .

603 Giizellik bahrmun diirr(l)-1 yetimi gﬁfgg}; deg’g;”fc”’l’k ""1*;.1. lé%mng
Cemal ikliminiifi §ah-1cazimi biytik hiikiimdaridir. g
604 i ; i O taze gonca o kadar sen tablatlt
Su hadde gahdur ol gonce-i ter bir fug? i 4" oua 2‘0 A
Gul(1)-1 Handan dirler afia ekser dGi; -/ Handan" (gillen giil)
€ricr.

(Eserin igerisine serpigtirilmis bazi bcy__itlcr sozde tasavvufl agki
digiindiirecek tiirdendir). B

I Bkz. Feridun Emecen “Bosna Eyaleti” Did, 6, 296; Branislav Djurdjev, “Bosna Hersek”
Di4, 6,298, 300
Eserin sonraki sayfalarindan kelimenin bir tir misket oyununa isaret ettigi anlagtimaktadir.
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574 inigiir agkile masgiika mablik yarauls her ser sevglliine ask

Ki olmug s1sk miknatis-1 masgak nuknatisi ask olmugtur.

575 Tarlk()1aska basduisa kadem ger 45k yolna adm  alfysan
Muradufi safia el virtir mukarrer

576  Getiiriirseni ele ger agk-1 paki fg;;rflfg”f’mgfg}tl;]g - Geghrsen

Nazarda cevher eylersin bu haki

577 ask-1 pa ii Hakikt ask ile soyutlamp dirilen,
DlrﬂenT l?k 1P a}fﬂe mu?crred Isa peyggmber gigiullcle&d Lokte
Kalur <sa gibi gokde mii’ebbed kalir.

(Tipk! dini malzemede oldugu gibi tasavvufi malzemenin de Klasik
edebiyatin sanatta anlam derinligi anlayisina feda edilerek yeni gehreler kazandigini
her zaman gérmek mumkiindur ).

Handén yetim ve tksllz kaldiktan sonra, dindar bir kadin olan yengesi
Semse Bénd’nun yaninda kalir. $emse B&nQ, diger t¢ oglundan gok onu sevip korur.
Bir yayla olan Bdg-: Cindn’dan gé¢lip Saray’a gelmislerdir ve gocuklarin egitim
gbrmeleri igin burada bir hoca tutulmustur.

Nalén, Hand4n’in miskete olan ilgisini gdrtince oyuna elverigli yuvarlak ve
renkli taglar toplaynp ttrpiler, cilalar ve gotiiritp Hand4n’in ayaklari altina serper.
Digerleri seralan kapigirken Handan bakip bu ciinbily karsisinda utanir. Kendisine
ilgi duyuldugunu anlar. Kizginlik belirtileriyle konaga dogru ylirtir. Girip kapiy:
kapatir, Rand giizeller, Naldn’in Ozintliden yere yikiligina acirlar ve glin gegtikge
onunla samimi olurlar. Handén ise onlarin bu yakinligim kiskanr ve yalnizhigin
Uziintlisti icinde kalir. Tekrar aralarina katilir, fakat N4lan’dan uzak durur.

Na4lan, Handén’a uzaklifn miinasebetiyle’ milnacatlarda bulunur, Defalarca
gitmesine ragmen o dildarlarin yaminda onu grememekten perisan olur. Handén’a
yakin olanlardan biri Nél4n’in yanmna gelip Handin’in selam:i oldufunu ve
gonderdigi resmin serhini rica ettifini soyler. N4lan bir kagida ¢izilmis olan gozii
yash Ferhad, Sirin ve $ebdiz’in manalarini izah eder. Ferhad’dan bir yerde evbas
diye de stz eder (845). Kendi ile Ferhad arasmda $zdeglik bulur, resimle konugur.
Resmi getiren ulak ile bu uzakliktan dolayr Ferhad gibi perisan oldugu mesajini
gonderip eer arzu ederse Handin’a Ferhad u Sirin kitabim verebilecegini de syler.
Handén bu hikéyeden oldukga etkilenir.

(Bu kisimda Miyi’ye gére Handén, kendi asimin sagini, gbztint, boyunu,
agzmni, dudakiarim, dislerini, kaglarin1 diiglinerek bu glizelliklerine mtinasip, stz
gelimi hilal ebrusundan dii-té (889), hdl-i ruhundan hdl-i tire (890) gibi 1stiraplar
iginde kalip kalmadigini diigtinmustiir).
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Handén hxk&yenin sonucunu tgrenmek istedigi haberini génderir. Nélan’da
hikéyenin mmyat(lrlu ve kend1 el yazwlyla bir szhaSI vardr.

(Tezhlph k]tap ba.stan sona resnmlldnr ve Ferhad ile S$irin’in .resimleri
yaninda bezm iginde simin sdk u sdid saki’qlcn de bahsedxlmlstlr)

Ulak kitabi ve Handin’in agk mesajlarimi Néldn’a ulastirinca NA4lén,
aralarinda bir yakinlik olmadigi halde bu kadar iigi duymanin mantifim
kavrayamaz.

(Mdyi onun nev-reside bir gonca oldugunu ve Sem ve Pervane, Gill ve
Billbtll, Vamik ve Azra vs. agkindan habersiz oldugunu keyf yyetinden hi¢ haberdar
olmadigini belirtir).

Handan kitabi okuyunca Nélan’1 anlamaya baslar.

(Moyi’ye gore hased eden miizevvirler) durumu Semse BéniG’ya haber
verirler. $emse BénG, Handén’in dgretmeninin yanina dfkeyle varip bir tifl-1 ebced’e
sahip ¢ikip egitemedifini nd-mahremile ihtildtindan habersiz oldugunu sdyler.
Hikéyelerin ¢ocugu hos tabiath yapacagini fakat o nev-demide, nihdl-i serv gibi nd-
residenin heva ve hevesine uyup 8mriinti zgyi/ edeceginden korktugunu belirtir.

Muallim, Handén'1 ¢agirip nasihat eder,

1033 S T A "Agzin amnne satit  kokuyorken,
Dehanufida kobarken sir-1 mader gonliin  niye Sirinin 6zefliklerini
Neden Sirln vasfin gonlun ister arasuriyor.

1036 - . oztimin nuru, heniiz akh
Heniiz oglancik iken na-reside & L iy Al oty P s
Sana layik mi bu ey niir-1 dide yakisir au?"

bfkelenir ve tokat atar. Handén, aglayarak Semse Bénfi'ya varir. Semse, ona nasihat
eder ve Handan'dan bu hevesi birakacagina dair s4z alir.

Durumu &grenen Nilin uzlete ¢ekilir. Handén, stz vermesine ragmen artik
kendini kaptirmigtir. Bir giin kasid ile Nél4n'a selam gdnderip, gértisemedikleri igin
dzirler diler ve gbnul agici bir resim yapmasini rica eder. Biiytileyici resim kendine
ulaginca Néldn’a duydugu ilgi-artar. Semse Bénl bu resim isinden de haberdar ¢are
olarak Handin’a tebdil-i havanin iyi gelecegini dilgiiniip, onu dogdugu yaylaya
gitiirmeye karar verir. NAaldn bir nige giin yiizlt cdndn ile Handan’mn gittigini duyar.
Handé4n ise biraz zaman gegince N4l4n’1 unutmaya baslar.

Néil4n, taminmamak igin kiyafet ve gortinlimiint degistirip daglara ve
¢llere duser. Yoluna ¢ikan bir ath grubu, onu kagak bir kdle olabilecegi ihtimaliyle
yakalayip baglarlar. Gilnlerce hapis kalir. Yolu oraya diigen biri Néldnin kéle
olamayacagini anlayip serbest birakilmasini saglar.
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N&lan yine kaldifi yerden aramaya devam eder ve Handan'in bulundugu
yaylanin civarina varir. Handén’in hizmetinde gorevli bir iki kisi ah ve inleme
sesini .duyup onu gorirler. Halinden agik degil ise velayet sahibi bir insan
olabilecegini diistinlirler. Semse B&nQ’ya haber verirler. Deli divaneye ihtiyatla ve
saygiyla yaklasan misafirperver Semse Bé&n(, onun davet edilmesini ister. Gozil
yasli, zayif ve perigan N&lén’1 bulup getirirler.

Na&lan, konaga varinca etrafina sagkinlik ve merak iginde bir kalabalik
toplanir. Kimi, Handén’in yaninda g6rdiii melek suretli meh miisterilerdir. Handén
ise gezintiye ¢ikmigtir. Yemek yerler. N&lan derdini belli etmemeye g¢alisir.
Yemekten sonra yaninda duran meh-likdlar, pir-ziyvdlar onu tanimak igin sorular
sorarlar. Nilan, Hak yolunun agiklarma dair 6zelliklerden sdz edip

1478 Bii "yolda stkinti arkadasim, cile
Bu yolda mihn?t olmigdur refikum tercihim ve yolumdur.
Mesakkat {htiyarum hem tarikum
9 A ; 3 Bu yolun yolculari ne istediklerint
1479 Bu yol 'sa'hklen bilmez muradin blln";;zler. yDcﬂerden éncesli ve
Kazur defterden 6i sof kendiil adin sonrastyla kendi adlarin silerler.

Bunlarin tek ylyccegt derd ve

Bularun derd i gamdur zad-1 mutlak gamdir. Pirl ask, miirddi Hak tr.”

1480 Olupdur pirt c1sk u miirsidi Hak

sorular1 cevaplandinr. Bir nice dilddr, divdnenin verdigi cevaplar1 Semse BanQ’ya
iletince Semse Bénd, onun génlind hos tutmalarim ve burada kalmasini
saglamalarini ister.

Ahmed-i Handdn-1 Sengiil, bahgede giil dererken bir divane kallagin
geldigini haber alir. Onu aniden kargisinda goéren Néldn kendini toparlamaya
gbzyagin1 ve ahini gizlemeye galigir. Ancak o vecdile okudugu siirde Handén
kendisinden séz edildigini anlar. Naldn, Handan’in bozuldugunu gdriip bagka bir
gazelle sbzl degistirir. Nalan bilir, destana mayil olur etfal bu sebeple hikaye ve
meseller séylemeye baglar. Bundan sonra birlikte gezinir ve sohbetler ederler.

Nalan'n bir ehl-i hdl, sahib-kemdl oldugunu disiinen Semse Banii ondan
ogullarma muallimlik etmesini rica eder. Ashinda dunden razi oldugu bu isi
nazlanarak kabul eden Nilén, kendine verilen altin ve giimiisleri de kapicilara
dagitir. Semse Bén{, N4ldn’a kalmasi igin bir kosk, ogullarima da egitim gorecekleri
bir yer yaptirir. Bostan, Gilistan ve Baharistan’1 okumaya, glizel yazi talim etmeye
baglarlar. Giinler geger.

Rind ve zarif biri olan Sebreng $4mi siyah benizli, kisa boylu ve zayif giin
grmilg biridir. Semse Ban0’nun 8zel postacisidir. Bir giin N4ldn'1 bir kenara gekip
sirrini sdylemesi igin 1srar eder, O da, Tur daginda Sem’e yanmis Musa gibi bir atese
yandifini ve basindan gegenleri anlatir,
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Handin'a olduk¢a yakin olan $&mi, bir giin Nélan’a irmak kenarinda
beklemesini ve Handén’i oraya getirecegini sdyler. Handin’t az ¢ok durumdan
haberdar ettikten sonra irmak kenarina gelirler. Birlikte suya girerler.

Bir gtin ,Handin yoldaglariyla birlikte gillbahgesine varir. Nildn’1 da
uyandinip .icki meclisi kurup eglenirler. Sirerler din i giin zevki midami. Bu
sonraki gtinlerde. de tekrar eder.

Nalan, Handin’a daha 6nce kendine asik olmus birinin olup olmadigim
sorar ve kendini tanitir. Bu aralarindaki mesafeyi bisbiitiin ortadan kaldirir,

(Bundan sonra MQyi, Handén'in Tirag Olmak Igin Ndldn't Cagirmas: ve
Ndéldn'in Elinde Olmadan Tirastan Sonra Sa;zm Taramak Yerme Dislemesi,
Handdn’in Bu Duruma Uziilip Sikayet Etmek Uzere Aglaya Aglaya Semse 'ye Dogru
Gitmesi bashgi altnda Handén’in sagini kesip, siinbiil misali per¢em biraktigini
anlatir. Sagini kokladif1 i¢in de Handén’in aglayip tfkelenerek Semse Band'ya
sikayete gittigini fakat yolda pisman olup geri dondigiinii ve birlikte yattiklarini
hikaye eder).

Bir gtin pir-i mugam gbrmeye giderler. Handin, $ami ve N&lén, deyre
varirlar. Mig-begeler sofrayr hazirlamiy eflence igin her seyi tertip etmiglerdir.
Tersayi giizeller bezme canlilik vermislerdir. Meger mig-begeler igre bir dfet vardir.
Handén ona ilgi duyar, yanina oturup kolunu boynuna dolar.

(Bundan sonra olay, Lebine wurdi gistdhdne denddn ifadesiyle ve
Handdn'in, Mecusi Cocugu Edepsizce Soyup Bagrina -Basmasi baghg: altinda
nakledilir).

Mug-bege kagmak istemis fakat Handan’in elinden kurtulamamsgtir.
Handén’1 kiskanan Nélan $ami ile birlikte kilise duvarina yaslanip sabahlarlar. Pir-i
mugan olay1 8grenince Semse Bén(’ya sikayet eder. Semse Bin(’nun katina
¢ikmaya utanan N4lan ve Handén ickiye (s8zde) tdvbe edip her biri bir yana kagar.
Handén, dayesinin yanmna gidip olanlar: anlatir. Bir stre sonra $emse Bén®, onun
yokluguna dayanamayip sugunu bagislayip gonliinii alir, Nalan ise yola disgmiiy
giderken bir atliya rastlar. Birbirleriyle samimi olup sirdas olurlar. Adam Saray
sehrinde ismi Huseyin kendi hasen-hiéisn olan bir hitbdan sz eder. Ona agik
oldugunu ancak bulugmalarina sdhib-sa’ddet mirin engel oldugunu sbyler. Sdh ava
¢iktifinda ise gizlice bulustuklarimi bir ¢ok arkadasiyla birlikte meh-rilarla her gece
dlem yaptiklarini anlatir. N4l4n’1 da bu meclislere katiimasi igin ikna eder. Birlikte
varirlar. Anlatildig1 gibi meclis kurulur ve herkes Jeb-be-leb, sine-be-sine bir kbseye
cekilir,

(Muyi kendi ifadesiyle yagmurdan kagarken doluya tutulmustur).

Avdan dbnen mir-i czhang:r Saray sehrine dénmustiir. szmetg:lsme
Hiiseyin’in nerede oldugunu sorar ve baskin dtizenler. Baskinda kimini asip kesip,
kimini hapsederler, Nilan ise soba bacasindan kagarak kurtulmay: basarir.
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Handé4n’in Na&lan’1 Ozledigini goren Semse, onu bulmasi igin S&mPyi
gonderir. Nalan ise Firengistan’a gitmistir. Nalan ve- Sami birlikte geri donerler ve
her sey eskisi gibi devam eder.

Bir giin ava ¢ikarlar ve av déniisit Handén, aver doganimi Nélan’in falina
saliverir Dogan baglarini birbirlerine yaslamis olan kumrulardan birini avlar. Nélén
bu iki kumrunun bu gekilde birbirinden ayrilmasina ¢ok iiziilur ve durumu kendi
kaderine dair bir igaret olarak yorumlar.

Glinler eflence iginde gegerken bir giin Semse Béand, yillardir yaninda
edeple hizmet ettifi ve sadik oldugu (nu zannettigi) i¢in N&lAn'1 ¢agirip kizi
Hiim&’y1 ona vermek arzusunda oldugunu sdyler. Néldn’in bu devlete layik
olmadigina dair dztrler beyan etmesi olumlu bir cevap gibi yorumlanir. Nélén,
nikah igin hazirliklara baglandiginda Handén ile soz birligi edip dnce kendi kagip
onun gelmesini bekler. Handan’in bir iki kagma tesebbiisii basarisiz olur. Semse
Bén0’nun

2390 Yigitsin varduginca olma oglan ;ggﬁkag};;’gef"gzgﬂ Y Pﬁ;}ﬁg
Olursm bu ise 6 sofl pesiman olursun.

seklindeki nasihatlari da kér etmez. Ayni girisimler tekrarlaninca delirmistir dfye
zincirletir.

2401 Dutar sayruyl dartyile tedbir ) ifgsfﬁ gzﬁr{fuﬁﬁﬁ?{z)} delikanity:
Delikanlu olani bend 11 zencir

Nalén olanlar1 dgrenip tebdil-i kiyafetle tekrar Bdg-1 Cindn’a dbner ve gece
olunca birlikte kagarlar. Yolda bir magaraya siginirlar.

2426 i 33 5 Iki sevgill bir magara Igerisine
Giriab bir .gaf igine ol iki yar o etin 1§are?ge ‘{i’ b
Olurlar iz-hiima igsneyn fi'l-gar zaman ikis! magaradaydilar.

Gece boyunca yurllylip sabah olunca Saray’a ulagirlar, Bir yerde giinlerce gizlenip
gece giindiz eglenir, gehre gelip gidenleri kontrol ederler. Mesirelerde gezer,
satrang oynar, sazlara dem-saz olur, siirle, eglenceyle bohem bir hayat siirdtirtirler.
Sehrin ileri gelenleri (Mfyi’nin yorumuyla) taassup g8stermeye baslarlar. Kalipoglu
Hiiseyin isimli birinden kilfrederek sdz edip, onun babadan gayr-i mesru oldugunu,
herkesin de ayni1 fikri paylagtiini sdyler. Mily? Kalipoglu’nun adimi (hatirlattigim
mibarek kisiden dolay1) Hiiseyin koyan igin de beddua eder. Kalipoglu, Hand4n’:

13 .iz abrecehiil-lezine kdferi sanf isneyn iz hiima f1-g4r...; “...-Hani, kifirler
onu, iki kigiden biri olarak (Ebu Bekir ile birlikte 'Mekke'den) gikarmiglards...” Ayet:
Tevbe 40.
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Nélin’m elinden almay: kafasina koymustur. Tahkikat yaptmp Semse Béni’yu
haberdar eder. $emse Band bir heyet gtnderir ve gelmemeSI halinde Handén’1
beglere sikayet etmelerini tenbih eder.

Heyét,-Handén"1 gdtlirmeye ikna edemeyince divana bagvurur. Mir ile igli
digh olan Kalipoglu’nun da telkinleriyle N4l4n ve Hand4n bulunduklari evden alinip
huzura ¢ikartlirlar. Handén hapsedilir, Nélan ise slirglin edilir ve gdllere diger,
hastalanir, perisan olur, N4lan’in annesi, oglunun halini duyup ona bir mektup yazar,
yalvarir.

Kanuni Sultan Sileyman, Kalipoglu'nun hile ve oyununu zulim ve
saplinliklarim bgrenir, yakalatip saltanat idamhanesinde astirir. Bu haber hasta
Naélan’a ulaginca sihhat bulur.

(Hikdye bu noktada son bulur. Mlly? 8nceden eserin yarisimi kaleme aldig
halde hased edenler tarafindan galindigini, bir stire eline yeniden kalem alamadigini
ve daha sonra dostlarinin 1srariyla yazip bitirdigini belirtir. Saray sehrinin tarihinde
kendisi gibi hi¢ kimsenin bu denli orijinal bir eser ortaya koymadigin1 kendini belli
etmeyen Nizami gibi usta sairlerin oldugunu da sdyleyip bitirir).

Eser hasb-i hal oldugu i¢in tabif olarak anlatici ve anlatan tek ve ben, bagka
deyisle kahraman-anlatici' olmaldir. Ben-anlatim ySntemiyle kaleme alinmg
eserlerde bakig agisi dar ve sinirli imkénlar sunar. Yazar bu imkénsizlif degisik
anlatim teknikleriyle gidermeye ¢ahsir.'* Ndldn u Handdn’da bu bakis agisi ve
anlatici problemlerini ortadan kaldiracak ilging bir ¢8ziim sz konusudur. Anlatici
hem Rdvi hem de bendir. Yazar bir paylastirma ile ben iizerinde yogunlagacak ve
onun imké&nlarm sinirlayici monoton anlatim mecburiyetinden eseri kurtarmigtir.
Ravi, benin olaylar yagandiktan sonra edindii malumatlar, tahminler, yorumlar ve
arzular1 dogrultusunda donattif1 ve bu bakimdan da olay zaman: igerisinde olimpik
imkanlara sahip gdriinen bir sdzctdr.

401  Yine kild1 rivayet béyle ravi m{‘;&] gfd;‘gkﬂgg" styte ‘%{gﬁ‘;
Ki ilde dilde buyid: mitsavi

402 Meger bir ‘agik-1 gam-h'ar [u] gam-gin gffm%gﬁ‘ agtk bu gehrl mekan
Bu sehri mesken idiinmigdi miskin

Anlaticihik gdrevi Rdvi’de iken Mlyl O (iglincti kisi) dur ve bakis agis1 da
olimpik (tanrisal veya auktorial’®)dur.

14 Serif Aktas, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris, Ankara, 1984, s. 87-88,
15 Mehmet Tekin, Roman Sanat: (Romarmin Unsurlary) 1, Istanbul, 2001, s. 54-55
18Gursel Aytag, Genel Edebiyat Bilimi, Istanbul, 1999, s. 69-70.
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RdvPnin, N4lan’in duygu ve diislincelerini anlatirken bazen dogrudan ben-
anlanci olup gikivermesi de eserin hasb-i hil olmasindan kaynaklanmistir ve diyalog
ve monologlarda olduBu gibi anlatima ivme kazandirmig bir husustur.

a0 Kogmn s ” o ounde i trind o e e
Sahlyi zemm ider olur sézinde :

YR T i Yezid (herifif nasi anlatayim.
Yezid'iii nice takririn diyeyin Batin - yaptikinnndan o,
Isinin ciimleden birin diyeyin sdyleyeyim:

Eserin yukariya alinmig 8rneklerinden anlagilacag: kadariyla ve sadece,

1189 i 5 O ay, kdskiinde yalniz oturuyor. O
Yalifiuz otl_.lrur kasrinda ol r-nah. koske i’usuf, 'graé'lﬂr ona kuyu
O kasra Yusuf olmig kasr afia ¢ah olmusg.

veya

1560 {i _sa Benim, olgesinde sah
Kan: ol dem kim benitm bir pad-sahum varidi oldugim & i padisahin,

Sayesinde sahidiim z1ll-1 {ldhum varidi halifem vardr, nerde o demler?

1564 DAin [lil] gii i 5 Mayi sana gece indiiz,
Din [11] glin ayile gitn Mayl iderdi hidmetin aylarca ve gt'gi lerccg%lj]zmet

Bir yiizt mihr(t)-f miinirim alm mahum varidi  ederdl. Ay alnli, nurlu bir
glinesim vardl.

beyitleri bile Mfyi’nin yetenegine, dil ve mazmunlari ustaca kullandigmna dair
kanaatler belirtmeye yeterlidir. Diger taraftan eserin serhi i¢in anahtar kelime ister
mecazi agk, isterse tasavvuf olsun veya Divan siirinde dilin soyut olduguna dair
kabullerden hareket edilsin Fars Edebiyatinin da bu yapida kuvvetli etkilerinin
oldufunu belirterek eserin ancak Romali yasa kurucu Solon’un distinceleri
agisindan deerlendirilebilecegini kaydetmek istiyoruz. Siiphesiz ayni aniayis,
ldhindme’den'® Bostdn’a,'”® Kdbasndme'den®™ Tuhfeni’l-Usgdk’a® kadar tasavvufi
ve egitici kimligiyle dikte edilmis bir gok eserde oldugu gibi mecazi ask nitelikli ve
ayr1 bir yazi konusu olabilecek kadar sayisiz daha nice eserde de gorillebilecek
nitelikte bir tir anlays haline gelmistir. Hatta sehrengizler ve bahnameler artik bu
carpik anlayig1 temsil eden tiirlerdir. Cogunlukla igi bos veya Israiliyyat menseli dinf

17 (hased)

'8 Ferideddin-i Attar, [ldhiname, (GCev. Abdilbaki Golpinarli), Istanbul, 1993, s. 149-151;
19 se§;3s-::i?i Sirézi, Bostan ve Gilistan, (Bostan), (Gev. Kilisli Rifat Bilge), Konya, 1987, s.
2 Keif‘lt(z;zuss?.l(abusname, (Cev. Mercimek Ahmet, Haz. Orhan Saik Gokyay), Istanbul, 1966,
d Gii:?li; Mustafa Ali, Tuhfeti 'I-Ussak (Haz. 1. Hakki Aksoyak), Istanbul, 2003, s. 85-86,



terimlerle bir din, felsefi diisiincelerle yapilanmus bir mektebi de tasavvuf olarak
diisiinmenin yanilticilif: kadar, mazmunlara dokillmils veya alegorik hale getirilmis
anlatimlar da sosyal hayata emsal teskil etmez sanmak Klasik edebiyat teorisi igin
hep yanilg! olacaktir kanaatindeyiz.

ABSTRACT

Nilan u Handén, is a reminiscence of Miy! in the
form of (mathnavi)mesnevi. There are not no information about
the work and its poet in the literature. We aimed to  introduce
this work that we have able to found only one copy present to date
and we tried to evaluate the value of this work on the tradition of
the Classical Turkish Literaturc. It is written in XVI th century and
is important on re-evaluation of language and thought philosophy
of Divan Literature and bringing up the relation between literature
and social life.



